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Marshéftet lamplig plats, och jag far bedja Dig hafva godheten lemna
den till budet.

Hiftet utkommer i medlet af April — kanske forst den 20:e ungefdr.
Men emedan afhandkingen» bést passar till 2:a artikel — borde séttning-
en boérja i Onsdag senast.

Med all vinskap

Broderligen
Joh. Vilh. Snellman
den 25:e Mars.

72 J V. SNELLMAN - J. H LINDROOS
HUB, JVS handskriftssamling

Bdistey Beroder.

Emedan Bolagsstimma intrdffar i morgon, bor Revision nédvindigt
ske i dag eller i morgon férmiddag och Vaktmistaren fi afhemta
Revisionsberittelse med rikenskaper
tillgifnast
Joh. Vilh. Snellman
den 4. April.

73 J. V. SNELLMAN —J. J. W. LAGUS 9.1V 1861
HUB, Coll. 113

K<are) B<roden.

Jag forstod Din anteckning s, att 46 Runan versr<aderna> 305 till 458
(?) borde aftryckas — men tog ett korrtare stycke ur Castréns 6fversitt-
ning. Det ér for &ndamalet bittre att hafva utdraget Svenskt, emedan
afhandlingen dfven hir hos oss dr for ldsare, som flera icke forsta
Kalevala-Finska — och den édfven kommer att l4sas i Sverige, der jag
hoppas den aftryckes.
Vin o«ch> Broder
J.V.Sn

74 J V. SNELLMAN — A. C. VON ESSEN 15.1V 1861
HUB, Diverse brev

Alskade Syster!

Jag gor mig oro Ofver, att dter s sentida besvara Ditt bref.

I borjan pd Mars tréiffade jag hir Handlanden Grundstrém frémn
NyCarleby, som medfdrde den helsning frén Otto, att Din helsa dnnu
var foga forbittrad. Denna underrittelse var naturligtvis for mig
smartande, di jag icke ens visste, att Du varit sjuk. Jag forestilde mig
dock icke, att sjukdomen varit af si svar art, som jag forst af Ditt bref
erfor.

Gifve Gud! att foljderna af densamma icke métte blifva svarare. Det
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ir alltid efter en lunginflammation fara for, att brostet (lungorna) tager
nagon skada.

Otto skrifver om en plan, att Du skulle resa ut i sommar »till sédra
Sverige». En sadan resa hjelper sdkert till ingenting. Vill man i sjoresor
s6ka bot for brostlidande maste de ske i varmare klimat och i Oceanen,
icke inom Ostersjon, som dnnu langt in pd sommarn ar kall af vintern
och isen,

Nagon s&dan resa ar derfore icke att tinka pa. Alla ldkare nufértiden
tillrida sdsom efterkur begagnande af Fisklefverolja — ensamt eller dn
battre med kalkvatten. Fyra skedblad olja om dagen dro vanlig dosis.
Befinner man sig illa deraf, far qvaljningar eller sjuk mage, upphdr man
dermed och hvilar en vecka. Bést dr att borja genast ty begagnandet ar
svarare, nér arstiden blir varm.

For 6frigt behofves narande foda: kétt och kottsoppa. Sddant ar vél
ondt om i NyCarleby, men kan vil dock fas hvarje vecka.

Jag triaffade Hjelt, och #Afven han tillstyrker fiskolja och starkande
diet. Han ansidg, att man kan lita pd Strengell’s undersdkning af
lungorna; och det ir trostande veta, att intet lidande i dem qvarstar.

Var dock forsigtig i s¢ynnephet nu i vartiden. Rors litet ute och
endast midt pa dagen. Sommarn &r ju snart inne, da Du far taga Din
skada igen.

Hvarfére ocksd numera ondédigtvis braka s& mycket. Du har ju rad
att hélla Dig hjelp. Den kostnaden betyder féga, nir den uppviges mot
sjukdom och dermed f6ljande bekymmer for Dig och alla de Dina.

Lemna ocksa for all del de Morrison’ska medikamente<rna> och allt
medicinerande pd egen hand. <Frd>ga dfven angdende fiskoljan och
k<alkvarttnet Er likare, nemligen huru mycket <a)f hvardera skall
hopblandas och huru mycket dagligen intagas. Mot sjelfva begagnan-
det har han visst ingenting att anmérka.

Mina barn dro friska som alltid till min stora gladje. Mitt eget lif
forgar som vanligt i jemnt trdlande — i vinter 4n mera arbete dn vanligt.
Dock ar min helsa temligen jemn, ehuru aldern borjar gora arbetsfor-
magan klenare.

Helsa Otto och Dina barn hjertligt. Nagon resa till Er tors jag icke
tanka pa. Skulle 4fven tid och rad medgifva, sa kan jag ej forma mig att
lemna nagot af barnen hemma. Och alla kan jag ej féra med. Det dr
sorgligt nog, att ensam vara deras vardare. Af hjertat

Din broder
J.V.Sn
H:fors den 15 April 1861.



